
Глава 38: Генерал-лейтенанты, потерпевшие сокрушительное поражение

"Большой пожар!"

Сакаски взмахнул гигантским магматическим кулаком, чтобы расчистить путь для военного
корабля, и эти огромные морские короли поджарились прежде, чем успели выть.

Огромные морские цари один за другим врезались в море, и спокойная безветренная полоса
была разбита бурей.

Один удар может обладать разрушительной силой, подобной стихийному бедствию, что
является ужасом боевой мощи общего уровня.

Хотя кризис военно-морского корабля временно разрешился, лицо Сакаски теперь не очень
радостное.

Только что морские короли были почти уничтожены ударом, но муравьи-химеры почти не
погибли.

Когда пришла атака Сакаски, большинство химерных муравьев избежали его атаки благодаря
своей сверхвысокой подвижности, а небольшое количество химерных муравьев выжило из его
магмы.

Вспоминая сцену своего первого сражения с химерными муравьями Мо Линя, химерные
муравьи в то время были далеко не в состоянии сравниться с нынешними химерными
муравьями по скорости полета и самообороне.

Более того, партия химерных муравьев в то время выглядела ужасно, но эта партия химерных
муравьев мало чем отличалась от людей.

"Эти химерные муравьи эволюционируют!"

Этот вывод внезапно возник в голове Сакаски.

Понятно, что Сакаски перешел в полулавовое состояние, а все его тело имеет высокую
температуру в несколько сотен градусов.

Но теперь Сакаски почувствовал холодок в теле, как будто на него напали замороженные
фрукты Кудзана.

Способность Мо Линя почти бесконечно создавать химерных муравьев достаточно ужасна, но
теперь его химерные муравьи действительно могут развиваться.

"Как может быть такой ужасный дьявольский плод в этом море!"

Увидев муравьев-химер, несущихся к нему с раскрытыми клыками и когтями, Сакальский
почувствовал себя немного рассеянным.

Очевидно, флот изо всех сил старался сдержать этого человека, но подъем этого человека не
остановить.

"Сегодня нужно отказаться от этой жизни и убить этого человека!"



Сакаски уже имел сознание смертельной смерти.

Сакаски прямо превратился в лаву, и он помчался прямо к месту с самыми химерными
муравьями.

После сильного взрыва останки химерных муравьев разлетелись, как взрывной фейерверк.

По сравнению с Сакаски, который силен на общем уровне, силы этих муравьев-химер
недостаточно.

　　Обе версии муравьев-химер 2.0 и 3.0 были слиты с генами суперсолдата Джермы, и,
почувствовав намерения Сакальского, они сразу же рассеялись.

Атака Сакаски была яростной, но количество убитых им муравьев-химер было ничто по
сравнению с огромной армией муравьев-химер.

"смех!"

Когда магма вырвалась из груди Сакаски, муравей-химера с костяным лезвием на руке быстро
прошел мимо него.

Прошло много времени с тех пор, как началась война, и это первый раз, когда к Сакаски
подошли муравьи-химеры.

Если бы Сакаски не был естественным пользователем фруктовых способностей, он, возможно,
уже был бы ранен.

На самом деле, будучи атакованным химерными муравьями, Сакаски был совершенно зол.

Сакаски вызвал в воображении огромный вулкан, и магма почти покрыла море.

Этим ударом все химерические муравьи перед Сакаски были убиты, а перед ним расчищен
большой пробел.

Почти сразу же, как его магма врезалась в море, муравьи-химеры позади взревели и заполнили
брешь.

Химерные муравьи выглядели маленькими, но от 30000 до 40000 химерных муравьев
одновременно обрушились на двадцать военных кораблей, и это было похоже на цунами.

Слишком много муравьев может убить слона, не говоря уже о таком количестве химерных
муравьев.

"Гул!"

В небе и на море повсюду слышен звук хлопающих крыльями муравьев-химер.

Скорость этих химерных муравьев была слишком высока, и военно-морской флот совсем не
рассердился, когда эти химерные муравьи победили их.

"ах!"

С криком муравей-химера подхватил коммодора и взлетел в воздух.



Как только он убил химерного муравья, его захлестнули другие химерные муравьи.

Лишь отдельные капли крови капали на палубу в небе, и это был последний его след в этом
море.

Генерал-лейтенант великанов Лакулова отказался атаковать муравьев-химер ножом, привязал
якорем две пушки к мутантной версии метеоритного молота и махнул им на муравьев-химер.

Муравьев-химер отбрасывали одного за другим, но тут же снова бросались к нему.

Его странная сила может убить морского царя, но для муравьев-химер, защищенных
экзоскелетным панцирем, такая атака недостаточно смертельна.

Химерный муравей проскользнул в щель, где он взмахнул метеоритным молотом, и взял
большой кусок плоти и крови с его ноги.

Вице-адмирал тут же опустился на колени, и его метеоритный молот больше не мог
размахиваться.

Химерные муравьи зароились, и вице-адмирал был немедленно ошеломлен.

"Убирайся!"

Генерал-лейтенант Лакулуа взревел в рое, и все муравьи-химеры были им сметены.

В это время вся одежда Лакулова порвалась, а многие его кости были прогрызены химерными
муравьями.

Несмотря на то, что он был весь в крови, генерал-лейтенант все еще прикрывал отход боевого
корабля.

Теперь химерические муравьи уже могут навредить генерал-лейтенанту.

Это не исключение.

Вице-адмиралы - основная сила, стреляющая из муравьев-химер, и они также являются
основными целями муравьев-химер.

Волосы Призрачного паука подстрижены пополам, и теперь осталось только четыре из его
восьми ножей.

Левой руки Гумира наполовину нет, это цена, которую он заплатил за спасение капитана
флота, которого унесли химерические муравьи.

Меч Бастилии был сломан пополам, и даже на его рогатой маске-шлеме не было рога.

Прежде чем Морен успел сделать ход, флот был почти загнан в угол.

"Это сила Мастера Мо Линя?"

Боа Сандерсония и Боа Мэриголд не могли сомкнуть потрясенных ртов.

Это большой флот флота.Даже если все женщины-бойцы на Острове Девяти Змей соберутся
вместе, они не смогут и дня сопротивляться силе флота.



Но Молин с созданными им муравьями-химерами смог нанести флоту такой ужасный ущерб.

Они последовали за Молином в Вермау и знали, что это не вся сила Молина, а на Вермау были
еще более ужасающие муравьи-химеры.

"Молин все еще такой сильный, иметь такого человека действительно надежно!"

С начала войны и до настоящего времени Боа Хэнкок одержимо смотрела на Мо Линя.

Боа Хэнкок начала практиковаться после возвращения в "Девять змей", и однажды в будущем
она хотела сразиться бок о бок с Мо Линем.

Вот почему у нее может быть такое большое улучшение за два года.

Но теперь кажется, что Тиш Морин кажется еще более ужасающей.

Шутка Молина, что Молин сказал, что женщина-воительница Амазонки ответственна за вызов
666, но теперь кажется, что то, что сказал Молин, правда.

Эта битва только началась, а флот уже потерпел полное поражение!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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